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NIl sx Francisco ' Javier. naci el 7 de Abril de
) 1506, y tuvo por padres, & D. Juan de
AN i Jaso, consejero de .Estado de D, Juan III,
(e J y 4 D.a Marfa - de- Alpizeusta Javier, he-
tedera de estas dog ilustres familins. Dotd Dios &
Javier de un euerpo. robusto,, cardeter vivo.y ardien-
ie, corazén intrépido, -comprension fieil, maneras dis-
tingnidas y notable afabilidad. En su'casa paterna se
le did la educacién que le correspondin & la calidad de
su familia, que entonces se procuraba fuese ante to-
do muy cristiana y muy conforme & las leyes del ho-
nor. Seis hermanos tuvo, dedicados 4 la profesién de
las armas; pero él, desde su tlerna infancia, manitestd
aficion 4 las letras, en las que hizo tanripidos progre-
508, que su padre resolvid enviarle 4 la Universidad de
Paris, que entonces era la academia de toda la nobl.azn.
de Europa. La penetracion de su espiritu y su aplica-
cion al estudio le hicieron muy pronto habil en las cien-
cias mayores, y despues de recibir el grado de maestro
en artes, & los veinte afios, ensefiaba ya con lucimien-
to filosofia. : -

Por aquel entonces llegd &4 Paris 4 continuar sug es-
tudios el que mds tarde fud San Ignacio de Loyola.
El santo fundador de la Compafifa de Jests, conocien-
do desde Inego las sobresalientes dotes que adornaban
al joven Javier, trabd con él estrecha amistad, frecuen-
t6 su trato y le buscd discipulos para halagar su amor
propio. Temeroso San Iguacio, como mas experimentado,
de que los triunfos cientificos de Javier'le desvanecic-
ran, y de que explotaran su vanidad log luteranos, que
procuraban atraérselo, no perdoné medio para evitarle
oeste peligro, y un dfa que le encontrd propicio le habld
tan al alma sobre log peligros del mundo y las venta-
Jjas de entregarse al amor divine, que Javier se prestd
de buen grade & un vetiro espiritual: el dia de ln Asun-
cion de Nuestra Sefiora, hizo sus votos en la.iglesia de
Montmartre, : ‘

Habiéndose generalizado la fama de Ia dérden religio-
sa recien creada, el rey de Portugal, Juan III, pidis
al Papa algunos individuos de dieha érden para enviar-
les 4 las Indias. Accedié 4 ello el Soberano Pontifice,
¥ mandé & San Ignacio gue escogierd dosde sus hijos

ara esta misidn, Bl Sante nombrd 4 log PP, Simon

odrignez, portugnés, y Nicolds Bobadilla, espafiol; pe-

ro habiendo caido gravemente enfermo el P. Boba--

dilla tné reemplazado por Javier,

Ll din 7 de Abril de 1541, partié de Lisboa con dos
hermanos de su misma &rden, yen el momento do em-
barcarse; el Rey la envié cnatro breves del Papa: uno
en_que ls nombraba Nuncio Apostdlico, otro en que le
daba poderes amplisimos para extender ¥ conservar la
f§ en todo el Oriente, y.los otros dos eran recomenda-
ciones 4 los gobarnadores de las Indias. ,

Bl viaje fué largo y aprovechado: 900 hombres iban
en el bajel, y otras tantas almas conguistd Javier pa-
ra Jesucristo. ‘ o

Los frios insorpotables do Cabo Verde, v los calores

excesivos de Guinea, juntaments con la deseomposicion
_que, bajo la Linea, sufrieron el agna y los comostibles
de & bordn, causaron enfermedades muy contagiosas,
En esta ocasion fué cuando la caridad de nuestro hd.
roe hizo verdaderos prodigios: 6l enjugaba 4 los en-
fermos sus sudores, limpiaba sus Gleeras, lavaba
las vendus y los paios, y les hacla todos los servicios,
atn los mis viles y despraciables; pero sobre todo cui-
daba de sns conciencias, disponiéndoles 4 morir erigtia-
nemente; y lo més admirable es que se entregaba 4
esta improba y peligrosa tarea, sufriendo un mareo que
apenas le dejo en todo el camino. Compadecido 6l virey
de su fatiga y penalidades, lo ofrecié una chmara gran-
de y cémoda, y el Santo la aceptd, pero fud para colo~
car en ella los enfermnos, quedéndose ! & dormir on log
combés, sin otra almoliada que el cordaje del navio, Tan
grandes y multiplicados rasgos de caridad le valieron
ol nombre de Santo Padre, con que le designaron siem-
pre despues los mismos id¢latras y mahometanos,

Obligada la flota que llevaba al virey Souza 4 inver-
nar en Mozambique, se desembarcaron todos. los enfers
mos y tueron llevados al hospital."Javier y sus: compa-
fieros les signieron, y annque pasaban. de *achocientos;
se empefiaron & servirles & todos. A pesar del mal egs
tado de su salud, la caridad multiplieaba sus’ fusrzas, y
con calentura asistia & los enfermos vy A°lds moribun=
dos. De alli pasd & Melinda, en la” costa de Africa, y
lnego & Goa, donde llego 4 los trece meses de su suli-
da de Lisboa. Iin Goa, lo mismo que en todas partes,
su alojamiento fud el hospital, & pesar dela resistencia
y de los ruegos del virey. C

No le faltd que hacer en aquel pais; pues si bien log
descubridores de las Indiag Orientalas habian hecho
renacer el cristianismo en algunos puntos, ya no que-
daha rastro de 6l en ninguna parte. La idolatria y el
mahometanismo imperaban en el pais, y los mismos
portugueses vivian mds como iddlatras que como crig-
tianos,

Sus predicacionss produjeron gran retorina en las cos-
tumbres: los pecadores mas escandalosos, avergonzados
de su vida pasada, fueron los primeros en confesarse.

Convertida CGosa, pasd Javier & Pesqueria, por haber
sabido que existia alli un nimero de pescadores que,
si bien bautizados en otros tiempos, no tenian de oris-

‘tianos mas que el nombre. Hmpezaron las conversiones

por una pobre india, en trance de muerte, que despues
de sonvertida recobrd la salud. La familia de la enfer-
ma se convirtié en seguida, y 4 los pocos dias siguid su
ejemplo toda la aldea y casi toda la costa de la Pes-

. queria, Los templos. dy los falsos dioses fueron destrui-

dos, v los 1doles hechos pedazos. Los brahmanes, so-
hresaltados por esta novedad, se juntaron en ndmero
de muchos millares, pura oponerse 4 la tarea evangdli-
ca de Javier, pero 8ste los confundid y convirtid 4 mu-
chos. Su mansedumbre, su caridad, sus modales agrada-
bles y su modestia le ganaban todos los corazones, De
aquella época se-cusntun muchos milagros. :

De vuslta en Goa, fundé el seminario de Santa T,

que vino & ser muy en breve un plante! do celosos mi-
sloneros. Pasé luego ‘al reino de Travancor, donde pre-
dicd la 16,y en menos de un mes bautizé por su mano
4 10.000 1dolntras, l ’ ‘

No so limitd Javier al reino de Travancor, sino que
recorrié todas Jas Indins hasta la extremidad oriental,
logrando en todas partes numerosas cGonversiones, En
la isla de de Amboyna convierte 4 ln fé cristiana &
todos sus habitantes pagunog, y lo mismo pasa en la
de Ulate y en las de Tornate; Tidor, Motiz, Machan y
Bacan, Despues de recibir up rofuerzo de misioneros,
emprende la conversion de todo el Oriénts, empezando

I por la isla de Moro, gune erabl pais mds birbaro y mds

temible; pero nada resiste & su celo'y 4 los milagros

“ide su fé, En Ternate convierte y bautiza & casi toda

la familia renl, y otro tanto hace en la isla de Ceylan,
en los reinos de Candi, de Jafuapatan, en lag Molucas

. ¥ en todag lag islag que hay al rededor de Macasar,

Histando ocupado en sug tardag evangélicas se le pre-
gentd un din un japonds llamade Angeroo que, atraido
por su reputacion de sabio, venfa 4 pedirle consejos y
consuslos en sus aflicciones. Considerd Javier la llega-
gada de este hombre como providencinl; pues su amor
4 Jesueristo le reveld en 4l una nueva conguista y el
principio de muchas otras. Sin aguardar ol Saunto & que
ol juponés le manifestara siy penasg, lo usegura gue
hallard el sosiego que hubix venido 4 buseanr de tan
lejos; peto que era preciso, ante todas cogas, que abra-
zirs la ley del verdadero Dios, para lo cual le envid
al seminario de Gon, & fin dé prepararle para ef bau-
tismo. Cuando Juvier llegd & Gon, dospues de acabnr la
conversion de los idélatras de la costa de Pesquoria,
Monapar, Cabo de Comorin ¥ igla de Ceylan, encontrd
perfectamente instruido al japonds, le bautizd y le pu-
80 por nombra Pablo de Swnta F'é, y habiendo sabido
por &L que ol Japéu era uno de los muyores reinos del
mundo, determiné llevar alli lag luces del Ivangelio,
4 pesar de todo lo que so le pudiess oponer para des-
viarle de su piadogo intento. lin Abril du 1549, se em-
bared en una fusta gue iba & Cochin con el P. Cosme
de Torres, el hermane Juan Fernandez y tves japone-
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ses convertidos, que eran ol eitado Publo de Santa Fé
y sus dos criados, Juany Antonio, Bstando en Mulaca,

supo que uno de los voyes del Jupdn pedia predicado-.

res ovangdlicos al goburnador delas Indias, No se pue-
de ponderar cual tus ol gozo del snntoapdstol y cudles
sus deseos de partir cuanto dntes 4 osta nneva conquis-
ta. So ombared ol 25 do Junio parn ol Jupin, y des-
pues do muchag tempestades, que el Santo  sevond y
aplaed, abordd vn Cangoglna ol 1D de Agosto del mis-
mo afto, Adqui, cono en todny Y&\x’t(m, aug couquistay
fueron rapidng, niunarosas, verdadinderamente prodigio-
sas, favorecidas simnpro con ol auxilio del Altisimo, Gurn
todn especie de entermedad con adlo laseinl do In ez
resneitn muortos, entre log cunles algunos habian sido
ya ontorrvados; prodien on Laxenns, en Bkadono, en It
rando y on Awanguchi; so hroe moze de espusla deun
caballero para ir 4 Macno; anuncin 6l Evanguelio en el
reino de Bungo y en  oteas partes, an donde convierto
A& millares de prgunos, v en ménes do un ano haco flo-
rocor on ol Japin v religion evistiana,  Hubiondo cou-
vertido Juvier todos estus reinos, iusaciabio todavin de
convorsiones, busen nuavos paises donde hacor nusvas
confuistas, Vuelve & la Indis, y wvibado & Malacy, to-
ma ia\. rogolueidn de Hevar lay lucus de Ia £6 & Ja CGhi.
nn; pero Dios tenin dispuosta otra coss, 191 din 20 de
Noviembre se puso enformo, y desda ol principio da la
onformedad tuvo un eonocimionto claro del din ¥y hora
de s muoerts, como solo manifestd al piloto del buague.

FPinalmoents, ol din 2 de Dicismbra, que o viernes,
teniendo los ojos baindos en ldgrimus y fijos en wu eru-
oifijo, pronuneid con la wayor ternwrn estns palabras:
In te, Domine, speravi, non confuwndar in wberno,

Tal papa Paulo V deslurd bosto & Freanciseo Javier,
prasbitoro, de In Compaiia de Justs, el din 25 do Oc.
tubre de 1619, ¥ ol papn Ghragorio XV, sucssor do Pau-
lo V, lo eanonizd solomusmonts ol din 12 do Marzo de
1622,

Pocos Qing antes do esevibir ostas lnoas, un viajero
norte-amaericano me wstaba diciondo quo 6l habin pro-
soncindo el heeho deo que wewlivran 4 ln twmba del
Swato miblares do evistinnos & ildlnbrag do la India, con
Io 18 de quo habin de curar sus dolenciuy, y qua reals
munlm mtichos salinn curados al solo contacto ‘de su
tumba,

Juan Matss v Pragquir,

IWUSKARIA

L ————

(D un dibro praximo & apurecor)

-y

(Conclusiing

LET—

Cosar Oanth reflere que fueron sencillos los prinvipios
politicos de In sociedad humnog, eunndo veunids, ocupu~
{m tug Hanurss del Sennnr, FEste sociodad multiplicose
prodigiosnmornte v ponsd en ostablecer unn  contralizu-
olon sooinl que sncaminase 4 ub  propdsite somiin los
ssfuurzos de todns Jng tribusy pero habiondo ol agoismo
lovnatado  onbuzn, In torry de Babul que dobid  serviv
purn ln unidn, so convirtid on foeo de  couluwion; los
pueblos se dividigron y Dios puse ontre ollos ln burre-
m, gque yio difimes, con In vaviodsd do longuns,

Pursey, pures, sz ol inismo autor, que eoveoborea
lo qun dissn log dibros segrwdos v ootros preolanos dy
bastunte nutoridad, quo despuey do aquella ennfusion v
division, s dosesndencing quo o s desnerollo eontes
ninn wiunllos  pusblos, s Jazaron & poblae distintey
prrtes del mundo, & snber

Lo shog dndustriosos deseediontess de Cam, poblaron
In Sivin, la Avabia, las comareas ontro el Bdraies y el
Tigris, y por ol ftsme do Snez penetraron on Afrview y
on Ins slns do Jos mares dol Suey, D ostos, se agregn,
e onoeivron b fndusteln, I cionein y In eivilizacion
oo un grado sublime: pere que su o dnmensi depreva-

cion moral ¢ intelectual log arrastrdé & una precipitada
deeadencia. :

2.0 “La raza de Sewn, permanccid en sl Asia ontre el
Gifrates y ol Ocdano Indico, extendidndose desde alli
& una parte de la Asirvin y Arabia, al occidente de aquel
rio; Tnego andando el tiempo, entrd en la Amdrica por
ol mismo camino por donde entran todos los aliog los
Chuktos gue van & pelear con los americanos de ln cos-
ta del noroosste. “Lios Semitas, que aparecen desde re-
motisimos tiempos mas instruidos, cougervaron las tra~ .
diciones do los patviareas, tanto respecto de la ciencia
humana, como con relacion & los dogmas religiosos.,

Y 8.0 ¢La descondoncin de Jafet, so dirvigio hdcin ol .
norto, & lag islas dol Maditerrdneo y & Iuropa, exton.
didndose considerablemente, y penetrando hastn las tien-
das de sus hermanos., (*)

Acerca de las primeray’ emigraciones de la subdivi-
dida ospecie humana desds la cunn del Asia, el muy
profundo y eloenente pensador J.de (rorres maestro do
filologin, on su inmensn doctrinn donde magistralmente
roconocs el mérito dispuesto por otrog sobre las razas
de Onin y Som, sigue y explica ln marcha de los des-
condiontes de Jafot mediante ln tradicion de todos los pus-
blos (1) tradiciones que respeta cuando recordando esas
omigraciones vé un designio de la Providencin y mise-
vicordin un necesurio aglomeramiento: y jhay de los que
protonden descomponerlo por intereses puramente poli- -
ticos y matoerinles!,

A juzgar por-loy estudios anotados y los que desarro-
Uarémos ol trabar de la posesion do los euskaros onla
poninguln por lay jnvestigaciones arqueoldgicas, compa-
radag con la tendiclon; tenemos necesarviamente que de-
Jjox seotudo, que este pusblo so desprondié del Asia, on
su peregrinncion para ol Ocecidents do Buropa despues
de }n confugian y diversidad do lag lenguas, trayendo
por consiguiente las primeras creenciag en cnanto A& la
inteligencin suprema, usi como los sencillos principios -
oliticos del patriareado de ln gociedad humana de lng -
}lannms do Senany. :

Pueden haberse tambien extendido sus congéneras 4
In Indin, & Porsin, & In Modin, & la Armenin y 4 la hoy
Ambrien corriendo aquel desds la Arabin alSeptentrion
del Atview para entvar por el Estrecho, si existid inva-
dido por las nguag, 4 la peninsuln, Asi es como queda
explicndo ol parenteseo del idioma cuskaro, con el indo-
europeo; si 86 quiers, y ln de que dicha cuasta en con-
junto tengn origen seniftico como nseguran algunos au-
tores y entre elloy Vilanova y Pleva, )

BPor“agn, O Cantl al reforivss ¢ las emigraciones de
los deseondientes de Jufot, para ol Novte, & Burops y
al Meditarenneo, ddndolus considerablomente extendidos,
manifiestn que no paenron hnste peustrar en luy tien-
das do sus hermanos, Tistes omigraciones fueron indu-
dublemento las de Jas vazag aryns de los iberos y du los:
coltas quo venidos con mucha posturioridad & la ponin-
safn y enda cund en s periodo, desde el Septentrion,
empujaron y desposuyeron de lun mayor parte dol torri-
torrio & los suskiros sutdctonos pave reducirlos como
vastos unidoy, al norte do ln peninsulay & los Pivineos,
mas, wnomuchn mnyor osteusion tal vez, del territoriv
e hny oeupun,

Agi 5o exprion In edtrochs afinldad  hallada por u-
yohes suntomicas de ln clunein moderan, ontra log bas-
congados y los habituntes dol norte atkicune, vaz con-
gonure quu las investigneiones lingitistions, prescindivudo
wun dol vstudio del tipo, la d4 como  victunlmonte en-
genorends do toda fn purts oceidenend do Furopn, A
o explicn, que en la vhul ewasenarin do e probistoris,
ewidlo nun ui remotuments poiin coneubivss ol movi-
nivnto reneciounriv do los pushlos do los wontes Rituos
dol novts quo vivien soportande o ecndezs do los Dije.
low, uerocentivundosy y dugeuorandy o su gousistencis
fisien y moval, qus I funilin de tog suskaros, solein,
vigorodn, sodiontn do setividiel y conseevadorn do x50

*) Cenar Cantds Tt Univetsal-Diben T g V.

(1) Citando al eare oo Goeves dice Canntt oOFadid Jndiieran aido
s Barggan Jos instarten que e aguellos eloenentes L prde iy e e
phvaciny de s sisdema, yover el anviang v areng featey de b gae
el mismn Napebowm temblaba N0l Al iy, oy £ap, ritades)
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libertad v -dignidad, empezara 4 manifestar sus levan-
tadas cualidades. en ese periodo de la prehistoria.
~He zhi, av¥erignado y concisamente "desenvuelto, to-

do lo que con.una. penstracién. profunda y recta, dajé

axjomaticamente el ilustre don Pascual Madoz, al tra-

tar de los bascones, considerados’ como primeros po-
bladores de Espafia; tanto por la razén fisiea explica~

da por -las narraclones sagradas .y profanas, cuanto

por las tradiciones de todos los  pueblos y. las memo~

rias conservadas en todo el Occidente. =~ o
Al pensar, pues, que los ‘euskaros son un gajo des-
prendido deél trondoso arbol de 1a Sociedad humana en
los primeros- albores, puede decirse, de su existencia,
all4 donde la. historia lo ecoloca como-iban de las na-
cionalidades; es evidente rechazar todo aquello que se
ddjullica por los que se creen posesdores de la ciencia
abstracta, 4 Tos linajes que la extensidn.y procreacién
han engendrado con el curso de los tiempos, en las re-
giones en que se estacionaron y en el cambio que sin-
tieron por efecto de los climas y de sus condiciones
fisicas y morales. Ts inatil por lo tanto que los inte-
reses especnlativos por un lado y las razones politico-
sociales de los modernos tiempos por otro, pretendan
someter 4 sus. improbas satistacciones, las precisas de-
ducciones de Ja tradicién y de la historia compulsadas
con los, descubrimientos naturales, fisicos y arquelégi-
¢os, pues, las opiniones de Jos etndgrafos anti-iberistas
no concuerdan con las de los otros para persuadirnos
§ila familin euskara pertenece en verdad 4 alguna de
lag razas aryas, iranias, semiticas ¢ fturanias, razas
cuyas ramas corresponden, & épocas: posteriores al mo-
vimiento emigratorio del pueblo euskaro desde la tierra
madre del Asia, para llegar & situarse en BEuvopa;
siendo as{ mAs que problemético, desacertado, que por
razéo de la clasificacién de su lengua se le considere
infundadamente .como raza hiperborea, insignificante,
disgregada y por lo tanto simplemente némada, para
- colocarla sin  mayor estudio fle sus condiciones entre
las turanias. A qué seguir en estas apreciaciones
¢uando. su vagnedad ‘tiene necesariamente qus condu-
¢irnog ‘al error 6 & la duda? ,
. Demos tambien algiin crédito & las versiones de los
historiadores griegos y latinos de quienes el ilustrado
Guichot se ha servido, para narrar todo lo referente &
los origenes de la primera poblacién de la Bética
(Andalucia), 4 la gqune dA con sefales de cultura, unos
setecientos afios "préximamente despues de la disper-

sion de los hombres al pié de la torre de Babel. Con:

ceptiia que haya sido Jarsis con su familia 4 otro
cunlquiera jefe con su tribu, que salieron de lag llanu-
ras del Senaar para venir 4 poblar la Buropa. (*) No
‘cabe duda que refiriéndose 4 la primern poblacién in-
migratoria en .Ja parte occidental, tenfn ‘que ser de
casta euskara en conformidad 4 todo lo investigado,
debiendo pensar con dicho autor y bajo la mis racio-
nal hipétesis, de que ella pudo venir por mar funddn-
dose en que no fué importada por tierra, dada la in-
_mensa distancia que separa las méargenes del Guadalquivir
Y. demds costas de la peninsula de las llanuras del Senaar,
donde. tuvo su origen, § donde reunid los elementos dis-
persos de la que lo precedis, y que estuvo 4 pigue de
[esaparecer completamente. entre las aguas que produ-
Jjeron la gran catdstrofe universal; y considerando que
aguella inmensa distancia hubiera obiigado al pueblo, tri-
bu ¢ familia emigrante, 4 hacer frecuentes y largas es-
taciones en un viaje & través de la Mesopotamia, de la
Armenia, de la Albania, del Caucaso; cruzando el Ta-
ngis para entrar en la Sarmacia, el Boristenes para atra-
vesar la Isclavonia, el Dunubio, Dios-rio, de los Gotas,

e los Ducios y de log Tracios, para atravesar la Ger-

mania, el pais de los Celtas, la” Galia, los Pirineos y
peustrar en.la peninsula; durante euyo largo viaje de
afios, acaso de un” siglo, caininando 4 jornadas cortas,
sufriendo grandes penalidades é imposibilitada Qe toda
espansion, hubiera experimentado profundaalteraciones
que la hubiesen hecho retroceder & la harbarie. (1)

_ (*)_ Joaquin Guichot—Hist. de Andalucia—Tiemp, preh, I,
(1) Joaquin Guichot: obra citada,

Dada la época prehistérica que al tratar de Jos des-
cubrimientos arqueoldgicos. nos ayenturaremos, fundados

. en-otros antores, & citar, conmio poseedora A laraza éus-

kara de la régién peninsular mas occidental de Buropa;
posiblemente puede tambien constatarse de que esa ra--
za, trayendo tal vez, otra  rata que la del Africa J la’
de la travesia por Eupops, considerada. imposible, pudo.
venir por.tierra atravesando lo que es hoy el. Mar Me-
diterrdneo, por lo ‘que sin poner en dudd un ilustre his-
toriador moderno, manifiesta’ qué “acaso es verdad que
“en su remotisima S8poca mno “existia el Mediterrdneo, 'y
“que en el mismo lugar reinaba una vasta llanura po-
“plada de habitantes, hasta que una inmensa convujsién
“de la naturaleza, levantd los Apeninos, separd & Cal:
“pe de Abila, y por esta abertura precipitd la mar so-
ubre el florecients valle, no dejando en: seco mas que
4la ladera de los montes y los promiontorios que for-
“maron despuss. la Bspaiia, la Italin, y lasislas del Ar-
“chipiélago. (2) . o
El mismo autor, aungue se veflere al periodo de la
comunicacion de los tenicios con Buropa, que, el recuer-
do de ese acontecimiento se halla eserito por los ged-
-logos en la situacion ¢ disposicion de los terrenos, y .
para los mitdgrafos en los. trabajos y hazaiias de Her-

-cnles. No hay duda, que de ser clerta esta version, tal
" desastre facilité las comunicaciones entre los paises que

sobrevinieron, porque de lo contrario acaso hubisran
permanecido aislados é ignorados, como la Tartaria y lo.
interior del Africa, mientras que asi multiplicaron las
relacioney, se propagd la civilizacion desde los puertos
que se fueron situando en una costa tan bstensa. (3)
¢Qué tendria, pues, de extrafio, que la casta suskaru,
considerada como lo primera que desde el Asia se lan-
zd &4 emigrar, 4 los paises mas ignotos y occidentales
del continente europeo, hubiese hecho este viaje atra-
vesando por tierra el floreciente valle, en un periodo
muy anterior y remoto al en que tuvo lugar aquel ca-

! taclismo? Si no puede afirmarse esta deduccion, no de-

ja de ser una congetura fundada y natural. ;
Las demostraciénes que anteceden, estin en perfecta

" armonia con las doctrinas que minnciosameute.lleva-

. mos reproducidas, Son producto del mas acabado and-
" lisis de los autores de etnografia, de filologia y de la
¢ tradicion, asi como .de la_consecuencia - que de dichos
" estudios ha desprendido Vilanova'y Piera, al decir que

los habitantes de la peninsula en los albores de'la his-

| toria més remota, procedian del tronco 6 familia Dere-
* Der, & ln que hace establecida-al Norte de Africa desde

los confines del Egipto; asi como de que es indiscuti-
ble que la inmigracion se introdujo por ‘el estrecho de
Gibraltar y deméds costas eto. en la peninsula. No cabe
pues, dudar, que esta tamilia en su origen es la que se
desprendié de las llanuras del Senaar del Asia para
venir & poblar ésa parte del Africa y la occidentul de
Europa: pudiendo aunque pecdramos de prolijos, abun-
dar en demostraciones que nos recuerda el euskars, con
la enumeracion de nombres de muchos pueblos, ciuda-
des, rios y montafias de Armenia, Siria, Messenia, Pa-

~ lestina, Arabia, Arcadia, India, Serica, Asia Menor, Is-

chia, Tesalia y Penepoleso, Pouto Kuxino, Numidia,
Grecia, Tracia, Lidia, Media, Bgipto, Judea, Arabia fe-
liz, Drangiana, Illiria, Dalmacia, Italia, Golfo Pérsico,
Mauritania, Asiria, y otras regiones del Asiny del Atrien;
lo que denota que la civilizacion de los originarios de di-
cha familia, estaba en aquellos tiempos prehistoricos muy
extendida, por que no es la casualidad que- puedaman-
tener hasta esta edad nuestra, como restos de ella, tan-
to nombre de significacion y de etimologla exclusiva-
mente euskara, y de una traduccion inequivoes, como

(z) Cesar Cantd-Hist, Universal-Libro II, Cap, XLVII,

(3) Hay autores que croen, que cuando los fenicios pernoctaban en las
costas del Mar Rojo, no existia el Mediterrineo, que entonces era un gran
valle poblado con magnificas ciudades. Que separado Abila y Calpe, 6
sea Ceuta de Gibraltar por un accidente geoldgico, quedd transformado
dicho valle en mar, asi como el mav de Sahara en valle; habiéndose apro-
vechado los fenicios de la navegacion que les facilitaba el Mediterrineo,
por lo que suponen que esa fué la é&poca en que se instalaron en la Si-
ria. Agrega otro autor, que si esto fué realmente asi, se comprende el
agradecimiento de los fenicios hicia el que rompidé la barrera que impe-
dia la salida al Océano, . ' '

e
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son siempre fos nombres propios y aun comunes delos
baseongados () . T - o
. Por fin, demostrado como' dejamos el -origen y pobla-
cidn de los euskaros como legitimos aborigenes de Es-
pafia, téeanos sintetizar él cardcter de esta raza proge-
nital, § sea de los: bereberés para conseguir, que estando
constituida como dicen los naturalistas de un vivo sen-
timiento de igualdad, de caridad, de su propia dignidad
¥ de su libertad -individual, 'de una gran necesidad de
actividad, el amor al trabajo, la economia, la franque-
_za'y un gran carifio al hogar; contéstesenos jen cnal de
estas condiciones fisicas ni morales han desmejorado ni
degenerado los que llaméndose bascongados 6 euskaros
en nuestros tiempos, los vienen ostentando al través de
tintos siglos y tantas generaciones?.............v....
Solo una casta tenaz, conseciente y estorzada, conser-
va tan visiblemente estos caracteres.

SaNT0s DoOMINGUEZ BENGURIA.
Parané, Setiembre 15 de 1898,

OY ARZUN

Este valle dista de San Sebastian 11 kilé-
metros. Puede irse en el ferro-carril hasta el
apeadero de Guainchurisqueta, cercano al pue-
blo, 6 hasta Renteria y luego por la carretera
general, pasando por Mendiondo, en un paseo
regular. Hay tambien servicio diario de
Coches desde la capital é Iran.

Sa N
R T

El antiguo Ouarse & Olarso se extendia en
otros tiempos desde - Fuenterrabia hasta San
Sebastian. Alonso VIII concedié. a este valle
el fuero de la hoy Capital; padeciendo muchi-
simo durante las guerras con la nacién vecina
4 causa de la proximidad 4 ella, resistiéndose
valerosamente en 1522 contra una partida fran-
cesa. En 1638 fué incendiada la villa por los
franceses, quemaéandose la iglesia parroquial y

la mayor parte de las casas que formaban la

poblacién. No quedd exenta de calamidades
durante las guerras de fin de siglo anterior y
de las de principios del actual con los france-
ses, ni defas dos ultimas civiles. En 1834 did
Jauregui alcance 4 una columna carlista en las
inmediaciones del pueblo, dejando el campo
cubierto de cadaveres. )

(*) Es prolija la denominacion hecha 4 la inicial A por Don Florencio
de Basaldia en-su Leyenda Kantabto-Americana Erié, sobre nombres
de Ciudades y otros geograficos que aun subsisten en Asia, Africa y Bu-
ropa con etimologia euskara. No publica més que 49 nombres con dicha
inicial, porque la ~enumeracion seria larga y extensa con sus significados
como lo hace, y requeriria todo un volumen. (Buenos Aires Imp, de <la
Nacions 1893) . :

- Oyarzun’ se- compone de varios  harrio: i
'zalde, Alcibar, Iturrioz, Ergoyen, Carrica y otros,
pero el principal, Elizalde, es el- designado con
el nombre de Oyarzun y forma propiamente .
la poblacién,. Tiene tres calles y una plaza en
su centro, 4 cuyo costado meridional estd la
Casa  Ayuntamfento y la escuela de nifias. La
iglesia parroquial, dedicada a San-Esteban, pa-
trén del pueblo, créese estd construida en el
mismo local donde existié la antigua casa de
Lastaun, de la que diten fué descendiente el.
Santo. Hay ademas otras dos ermitas, una en
las inmediaciones de la parroquia y la otra en
la cumbre de un montecito, cerca de Renteria.

LA DNSENANZA DEL BASCURNGE

EN LA FACULTAD DE LETRAS

“Como el sefior Gamazo ha elaborado sus decretos
reformistas 4 ~espaldas de la prensa y de la opinidn,
comg elabord el suyo Groizard, para sorprendernos unm
dia ‘con la reforma ya hecha, sin vuelta de hoja, no se
ha podido discutir en la prensa algunos de los puntos
del nuevo plan de ensefianza. L

Por eso, llegamos tarde con nuestra idea; pero como
es nuestra la culpa, ahi va la indicacién de nuestro pa-
recer, para que, si no el sefior Gamazo hoy, lo apro-

veche en lo futuro otro reformador. "‘

En la Facultad de Filosofia y Letras, mo-
dificada segtin el nuevo plan, se da gran im-
portancia 4 los estudios lingiifsticos, lo cual
nos parece’ hien, es muy justo y razonable.
Ademas de la Filologia comparada del latin
y castellano, que ha de servir para ampliar
y profundizar los estudios ' de latin' “hechos
en la segunda ensefianza, estidianse cuatro

“idiomas muertos: griegu cldsico; 4rabe, hé-
breo y sanscrito, 'si bien estos dosg tltimos
sog de eleccidn y en el periodo del docto-
rado.

En este cuadro.es indudabls que faita al-
go; falta la ensefianza del ~euskara & bas-
cuence. Esta ensefnanza tiene un valor abso-

Iuto notable, para los lugiiistas, etnélogos 'y fildlogos,

|y un valor relativo grandisimo para nosotros los espa-

fioles. ' Estamos ya, gracias 4 Dios, muy lejos de los
tiempos en que historiadores y eruditos como Mariana,
Traggia y Mayans. tenjan al euskara por lengua bar-
bara, sin importancia, ininteligible é indigna de estudio.

Una de las obrag de justicia  que nuestro siglo ha
llevado 4 cabo, ha sido reconocer la = importancia de
nuestra lengua regional, considerdndola, por lo menos,
como la unica representante de las antiguas lenguas
ibéricas, :

Hoy es imposible estudiar 4 .conciencia la etnografia
espaiiola, la filologia, los origenes de nuestra historin
y del mismo castellano sin tener en cuenta esa lengua
admirable y de misterioso origen. Esto, aparte del va-
lor que tiene como una de las pogquisimas que en Ku-
ropa existen de su tipo.

Parte muy considerable de los nombres geograficos
espafloles, no en Navarra y Bascongadas solo, sino en
las Castillas, Aragén y Andalucia, proceden de raices
euskaras.

Dados estos antecedentes jcompréndese que un Doec-
tor en Filosofia y Letras espafiol, muy conocedor del
hebreo, del 4rabe y hasta del sanscrito, carezca en ab-
soluto de nociones del idioma euskaro? Esto es andma-
lo, es antipatridtico y habrd de causar no poca sorpresa
¢ eruditos extranjeros, alemanes, ingleses y franceses,
que tun en cuenta tienen el euskara. '

51 se cree indispensable el estudio del drabe por su
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importoneia con relaciim & las fuentes de nuestra is-
teria de Ja BEdad Media y por su influencia en ]z}m for-
mueiin Jel casteliane, monos dehe olvidarse d 1\“1;)1‘.;:1,
que representa, indudablemente, lo wds tm;hgxoml, 0
més castizo, lo mis primitivo de la raza espaliola.

Poca literatura tiene ¢l cuskara; pero no tan despre-
ciable gne un Doctor en Letras no debe estar prepara-

no para comprenderla y estudiarla. .

Por todas estas razomes opinameosijue una citedra de
lengua euskara no estarfa de wmas en la Universidad,
central, para el periodo de doctorado en Tilosoffa y
Letras. i .

Hasta aqui nuestro apreciable colegn KI Pensamiento
Navarro, de cuyo notable articulo se ha hecho eco el
mes pasado casi toda la prensa regional. :

Puro hay mis. Entre los acuerdos tomados por el
Congreso de Americanistas celebrado en Madrid en
1881, se encuentra el de proPGNER sL GOBIERKO QUE
SE ESTABLEZCA UNA CATEDRA DE LENGUA EUSKARA EN CUAL-
QUIERA CAPITAL DE Espasa, acuerdo que revela bien cla-
raments la granimportancia que aquel Congreso de sa-
bios concedio & nuestro idioma y el alto aprecio en que
demostrd tenerlo; debiendo advertir para que se reco-
nozea mas y mis el valor de dsta mocidn, qus al Con-
greso de Americanistas no asistid—que sepamos—un
solo euskaro, aunque formaban parte de aquel baseofllos
y filélogos tan eminentes como el R. P. Fita Balaguer
Furnandez Duro, Conde de Charencey, Vinson, Varela,
Rada y Delgalo, Fabié, Rodriguez Ferrer y otros mu-
chos. B o

El citado acuerdo dice por si solo en favor del bas-

cuence ulgn mis delo que nosotros pudiéramos exponer
4 los gue por nuestras aficioues y detensas de dicho
antiyuisino idioma nos han tratado poco menos que de
monomaniacos, y hacemos fervientes vutos por que la
peticion del Congreso de Amerieanistas alcance hoy
cumplida satisfaccion, siquiern sea al cabo de diez y
ocho afios. '

Curioso estudio lingiiistico

) (Conclusion)
Hito.......o.o .. Ahogarse.
Holanda.. Estd en la tabla.
Honda .. .. Es bien,

Horda, _. ... AhT estd.
Horneria .. ................ .. Ahi lo mio.
Hornilla. .......... .. ... .. Ahi yo muarto.
Horrorizar. ... ... ... Ahi ese viejo,

umear Joven varén.
Hurgar. . . Agua de llama,
Horona............. Buena agua.
Ibero......... Tu caliente,
Tgualar. Lo mismo vardn.
Taar. ... ... .10 Estrella

Jubeguero (el que hace redes) Sin dueilo, luego.
Jamba ... 0 Coma, pues.

Jambilla.. . .. Leeeann .+~ In buseca da comida,
dnea... Lo Chagueta.

Jandalo (hablar afectado).... Comer y dormir,
Labia,.............. eaeas Horno.

Labiado..... ... ++.... Hayherno,

Lagana__ ... Cereeesieaaa. . Compaftero,
Lagunajo._ ..., . . s Pogar al compafiero,
Lana.. ..o 0 e Trabajo.
Laguoero.... ... .. .. Compafiero loca.
Lagunoso. ... ... . 717 Compafero -del todo,
Lam!la'. ............ Trabajo muerto,
Largavia.. . __, . Trigo de zarzal.
Lando (convenio) Hay cunatro.
Laure?.pdo ........... Cuatrotambien estén alli,
Lavacién ....... Estd el cuatro.
Lencera ....... .. ... res antes. o
Lenguado. .........0 000000 Eetd ol de antes. -

Macizar.. ... ........
Maya..... mieen teeseaenne
AMAYOr. i s
Mayar_.... feeeeaeanana
Mayorfa. . .....ooiiiiiiLl
Mea oo e e
‘Meada. . .
Meseta.. .ooovieiiianio.,
Mesillac. . .ocovniinint ..
Miagar (maullar). ... ..... .
Mochada (cabezada).......
Mdtua...... eeememae e
Narracion. . .....ooveeoian.
Negar ....... e eiiaeeaean

Niara (montdén. de paja)......

Nictalope (el que vé mejor de
noche......... e

Nitricor . ... cveennn

Nunciatura............... e
Obelo (conjunto de obenques.
Obenque........c..ov.... -
'Ochavado...........
Orate.... ......
Orbita. ... .....: e

Ovden............
Ordenanza ... ... ........

Orondo.......c.v.....
Orzar. . ...ocovinei ..
Oreuela., .. .. e
Oso........ e eee e s

Persa.. ... ..o il
Persona.....................
Pique. .ooviiiiinn oo
Piquero.....oovei ..

. Pitnitoso. ... ....iviiiooL.

Plateadura.......
Pleitoso “(pleitante)
Pocero...........
Posesién. “L... ... 0o L.,
Posesionero (ganadero que ha
adquirido - pastos...........

0SBS0Y. .. iveenennn.. PR
Pontuar.. .. ... ... 0. .
Quedar.... .. ......... PR
Quedo . ... .. feseiaeeaiaaenn
Quehacer...... ... ... ......
Q,uesem...-..,..........-..._..
Quesero..._.._.....
Quien.................
Recatar.....................
Recato............ CTVeeaan .
Recandacién.... ... ... .

Sabalera (enrejado de horno. .

' Sabeliano (sect;mrio de Sabelio.

Saetero.......... e
Sanadura. . .
Sangiiesa............. ... ...
Santurroneria ............. ..
Sardo,
Sarrieta......."
Baya.. .. ...
Secularizar
Semejanza -
Serenero ... ........
Serviola.......
Sesenta. ..., .

Subida..... ....... ...
Tabique.....................

Entero. .

~Caldero.

Cebo viejo.
Mesa. )
TFé ahi la masa. -
Mesa mache.

Mesa amarilia,

Delgado. i o
Bs delgado. -

A misa. :

Misa muerta.

Llama delgada,

Es corto.

Mudo )

Tista descuidada.

Lloro. : ) .
He aqui yo. :

Yo y Lope

Yo ala.

Yo méas delgado,

Yo erizo.

Quien macho?,

Donde hedejado 4 aquel?
Mejor dormir.

Humos de éstos.

Hay frio.

Ahi puerta. ) )
Ahi dos y........
Ahi tiénes E
Hay tienes parecido.
Ese ente amarillo.
Muerto ahf,

Ahi hien,

Ahi viejo.

Que ahi tenia.

Toma la Paca,
Paco y muerto.
Buen Qaldero.

Pona tiesa.

Buen caldero.

Pez de mupatero.
Pez loca.

He encendido todo.

Aquello es plato, &
Enteramente ' mojado. ot
Alegria loca. '
Esta contento,

Esté loca de alegria. - ¥

Ahi contento,

. Punto macho.

Hollin,

Hay humo.

El humo qué? .

Humo esto.

Loco por el humo.

Del humo. .
De los del arroyo.

Toma arroyo.

Hay agua del rio.

Anchura. )

Estds en ol vientre. :

Lstais loco.

Tis lo que fus,

Era negacidn nuestra,

Lra turrén tuyo.

Bstd viejo.
A menudo .
Ensaya, prueba.
Jamds hilo viejo,
Hijo, baila.

Qué loco!

Qué dos tablas!
Toroy.....
T tienes.
Qué caliente!
Fuego, doy viejos.
Iis puente.

Y dos humos.
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UN DETALLE DEL NERVION

Y pega.
Frogadern,

Lav misma frogadera,
Ctotn,

Totin In negntiva,
Tomn bion,

Dieo jluun!

Al ngun,

Pulon,

Hala,

8i tuviera mucho!
Tene artors,

Yo oros,

Do I pulidi,
J[;.mulnt{c).

Tostd, Hono.

Vivir antoro.

[os soewlos,

Dos sntertmentn sordos.
A dos grwlos,

Dos tabluk losas,
Dus tabing hushns,
D vingos,

Fres por dis,
Dooenten los vivos,
™ no loen,
Diempuds das .

TN g esbis wnitern,
(Hstoso,

Finein do Saata,
Deansla,

Pimobn mitteria,

Niene Coun

TRADICIONES VASCONGADAS

LA OSA MAYOR

w—

Bein buzen Inborari andi but. Bi ovoudielk obaxi zeyen
idi pure Imt, Mutila igorei zinn onouden ondaang nula
ezpaitzon etehorat ageri, fgorei zinn neskatun mutilaren
ondunn; etehonko tehakurra neskatuset jurraiki zeyon.
Bgun zunbaiten huvinn, ezpeitzien mutila oz nuskatun
etehorat wtaitzon, buen jouniten dw on  teherkotzora.

Tzpeitzutinn, youners adiveiten anly asi zon aroegnz
atn mradiktionez, Adnbosts mnendiktiono egin zian
onouiing kountre, noun Jinkouak, puuitionetaky, konde-
mutu beitzutinn lnboviein, bars hi wmadiateki, bi vaoniak
ot idink, nuosdisron urentainda deanot alkueron ondotik
shiltory, ofa ezarvd zation, aoling, zegpi wuvetuo. Blink
loen bl Banerotan dives onowdak en ondoko Ietang mutie
o wtaril Tundako Stznceiin: neskatun bigovon jtane bu-
kantian, tehakuren kantian boste itzar tehiping hatetan
st nakonik taborarving ovoven ondotiky, snapi geren ite
surrin,

VERSION CASTELLANA

Virdse entoness un gran Inbeador, Das Todrones s vos
baron un par de busyos, Boavio & sus poehaehos tras
do log Tudvonos, v comeo ol muchaelio s volvia, snvid
A I muehachn v s buses, ¥ ool porro de s sigaio
A e muchuela, Aoy dus bepares, viewds e ni el
muchncho ni In muehaeha volvian, Bt &5 inismo & buse
aurlos, Poro somo no fos nneontradae on ninggnne paets,
ermpezd & maddocin, Blasbennr, v oeehd tontas maldicio-
nes quo ol seior parn esstigarte, wondensd wl labeador,
orindos, husyes v Tulrones e anduvieron nnog tens
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de otros mientras ure el mundo y Toscoloed en las sie-
te estrellas del cislo (constelacion de la Osa Mayor). Los
bueyes estan en las dos primeras estrellas; los ladrones
en las dos sigaientes, el criado en la que sigue, la cria-
da en la otra, y al lado el” perro en .una estrella pe-
queiia, y por tiltimo. el labrador despues de todos en la
séptima estrella. ‘ » :

Mr. Cerquand, que recogid esta tradicién en Muscal-
dy (Baja Nabarra), cita como: andloga, aunque diversa,
la tradicion siguientede la Mitologia Helénica.

“Fl ateniense Iearo, instruido por Baco en el cultivo
de la’ vid, dié de beber vino por primera vez & unos
pastores. Ebrios éstos'y ereyendo qua - Iearo los habia
envenenadp, le dieron muerte. Funé su perro en busca
de Erigone, hija de Icaro, y la guid & donde estaba el
cadaver. Desesperada Erigone se ahored y el perra se
dejé morir de hambre 4 sus pids. Los dioses log tras-
Iadaron al cielo, donde Erigone es la constelacion de
la Virgen; el perro es Sirio, learo el boyero, y el carro
el septentrion (scplentriones) Osa mayor,.

Al traseribir aqui esta tradicion euskara, no podemos
menos de hacer notar la exactitud con que describe la
constelacion de la Osa Mayor, siendo bajo este aspec-
to superior 4 la tradicion griega, y nueva prueba de
log profundos conocimientos astrondmicos que los pri-
mitivos Bascos alcanzaron con los Caldeos.

En efecto, no solo desoribe correctamente el carro
formado por cuatro estrellas apareadas (los dos bueyes
juntos y detrds los dos ladrones tambien juntos) y des-
pues la lanza del carro constitnida por tres estrellas
una ‘en pos de otra, (el criado, la eriada y el labrador)
sino que al par de la de en medio de estas fres, men-
ciona otra pequefia (itzar tchipifii) donde coloca . el
perro. Bsa octava estrella existe y tiene el nombre de
Alcor, pero algmios astrénomos como Humboldt dicen
que rara vez pueds distinguirse & simple vista, lo que
hace el elogio de la de nuestros antepasados.

SAN SEBASTIAN
LA CERVEZA. o

“Aqui no les hable" usted de Refrescos ingleses, ni de
Bspumoso Herrdnz, ni de horchata de chufas. Aquirei-
na’y -domina en absoluto, con “privilegio, exclusivo y
abgoreion irresistible, la cerveza. .

‘Ex los cafes de més parroquia, en los merenderos ¢

apeaderos de Puértas Coloradas, de Ategorrieta, de Pa-
sajes, de Renteria, en la estacion, en los toros, en' to-

das partes y 4 todas horas, se hace en San Sebastidn’

un consumo de ‘cerveza extraordinrrio y alarmante, si,
como dicen algunos higienistas, el abuso de esa bebida
embota la inteligencia y destruye el organismo con el
sudor y con el suefo, que produce cuando es de “ca-
lidad,; y estd bien hecha, :

"~ Bsto serd 6 no cierto, y los turnos en confra de ese
aserto podréan consumirlos los que bebiendo cervesa, de
la mafiana 4 la noche cuatro, seis, veinte vasos, se con-
servan robustos, “avisados, y con el suefio reducido &
absoluta obediencia, acordonado por los pdrpados, que
no se cierran mdas que & las horas reglamentarias.

Lo positivo es que en San Sebastidn se bebe mucha
cerveza, y la verdad que la. cerveza donostiarra,impor-
tada ¢ indizena, por sus condiciones ab indtio, 6 por las,
que le presta, mejorandola, la trasplantacion, resulta
excelents, que en ofras partes, mas agradable de ver
y. més tentadora de heber, por Io mise en scene con que
s8 adorna su gervicio, aun en los establecimientos mo-
destos, ) i
A los que comen mas con los ojos que conla boca—
v la clage abunda— debe ocurrirles lo propio con las
bebidas. Y para estos gourmets de la vista, no hay com-
paracién posible entre un- servicio de cerveza en San
Sebastidn y uno en Madrid, por ejemplo.
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Aqui es excepeidn rarfsima tomar un bok yse consi.
dera como cosa inusitada pedir al mozo uuna botella’da
cerveza. Lo tipico, lo tradicional, es la jatra, grande ¢
chica, R
- Y como-las jarras sonlindisimas, estrechas de bodas
y anchas de base; limpias, transparentes, de excelente
cristal, con asas muy holgadas, que completan el es-
gorzo airoso de la vasija; como las copas,-de fino evig-

- tal también, son 4 su vez de forma elegante, con-.inj.

oiales grabadas, en color & en blanco, -limpias y-relu-
ciantes y de mucha cabida; como jarra y copas vienen
colocadas en bandeja que parece de plata, y blasonada
también, es decir, timbrada- (como el papel de cartas),
con la cifra del duefio del catd & restaurant, la prepa-
racion no puede ser mas agradable, y la invitacién al
refrigerio tiene una fuerza, como antes he dicho irre-
sistible. ,

El bok implica mezquindad 6 impradencia, cosas am-
bag refiidas con la esplendides y la despreocupacién hi-
giénicas de que suele . hacerse en las playas de moda-
4 las que vienen los que siempre tienen un rinconcito,
de que echar mano, y buena salud ¢ fé inquebrantable
en que junto al mar no hace daflo nada. Kl bok estd
muy en cardcter en Inglaterra, pafs metddico, regla-
mentado cronométrico; pero no en. Espaiia, donde selle-
ga tarde & todas partes, y no hay reglamento que se
cumpla, ni medida higiénica que se practica, ni reloj
que ande bien, ni persona que atienda lo_mis minimo
al tiempo, que se marcha y no vuelve. EL bock es la
bebida con tasa, triste, rigida, reducido & cierto limite
infranqueable, para el que no son menester velador ni
mesa (ni casi sillas), pues todo el espacio de éstos so-
bra en rededor del platillo menguado, y del bok chato,

anzudo, sin esbeltez ni contornos. ‘

La botella tampoco resulta. Tiene el peligro del ta-
ponazo, que si “hace blanco, en el bebedor 6 en otra
persona, puede darle un mal rato, y hasta ponerlo en
peligro de muerte, como ocurrié hace muchos. afios en
Paris 4 cierto boulevarditre que recibid entre las dos
cejag el formidable disparo de-una “grande,, Pale-dle,

La botella inglesa, forrada de etiquetas, ¢ la nacio-
nal, de vidrio empavonado, no dejan ver el liquido que
contienen, y que, por lo general; al destaparlas, se que-
da reducido 4 menos de la mitad.

En cambio-la- jarra, vasos y bandeja, de que antey
he hablado, convidan & beber, y permiten hacerlo sin
“regatuos, ridiculos: convidan & hacer coro en torno de
la mesita de mdrmol 6 del velador de hierro; facilitan
un alegre trasiego de copas, 'y sobre .todo, dejan vor
previamente lo gque se va & beber, cnando antes do
echar la ronda—como dicen los estudiantes al repartir
cigarrillos—la  cerveza se ostenta orgullosa, oasi “hir-
viendo,, en la airosa jarra, que tiene contornos de cig.
ne, cubierta de espuma hlanca por arriba, comi las olas,
y obscureciéndose. al fondo como las agunas del mar,

" Servida 4 personas de edad, evoeca Ia visién rapidn

de los vetaranos de antaflo, que apuraban sendos tra-
gos de cerveza mientras jugaban al ajedrez.

Servida 4 la gente moza, & los hijos del pueblo (que
tienen en San Sebastian fanatismo por esa bebida), ale
ja la idea de la taberna, donde se pierden tantos hom-
bres y hace el alcohol tantos estragos.

ENRIQUE SEPULVEDA.
San Sebastidn.

Minas de hierro en Guipiizcoa

Las zonas 4. regiones de antiguo conocidas
son: las de Cerain y Mutiloa, Irin y Oyarzun,
y prescindiendo de las minas inexploradas, que
pudiéramos llamar ilusorias, debemos agregar
4 estas agrupaciones la de Berastegui, hoy de
moda, por decirlo asi. :




‘En Oyarzun cabe - considerar dos’ subzonas,

qile son: Aditurri y Karrika; aquella antlgua,‘,

ésta moderna.

~Las minas de Cerain-y- Mutiloa constan de
tnas” 50 concesiones con’ 700 hectareas demar-

cadas: de. ellas. corresponden A Ceram 30 con-
cesianes con 430 ‘hectareas.

“Una compaiifa bilbaina’ construye un tranvia

de 4, kilometros, desde la-estacion ‘de Orrhalz-

tegm 4 las minas; y.es de esperar que, una vez.
termmado este pequeflo ferrocarn] tomen im-.

pulso las labores mineras.

En las minas de Irin; que se hallan servi-

das por un ferrocarril automotor de 3 kiléme-
tros, se explota el criadero de Miasuri, sin que
ofrezcan novedad alguna los procedimientos;
ni el movimiento de expedientes; bien es ver-
dad que se registran enel citado término mu-
nicipal mas de: 50 concesiones con I. 700 hec-
tareas demarcadas.

“En’ Oyarzun, alrededor del primitivo nicleo
de Arditurri, con cien hectareas, se llevan ya
demarcadas otras cien;y se dice que va a em-
pezar alll un periodo de actividad gracias 4
contrato hechos para explorar é investigar pri-
meramente,y para explotar aquellos carbonatos,

En la parte de Karrika se han concedido 300
hectireas en una docena de minas. y ultima-
mente se ha terminado un ferrocarril minero
hasta Renteria, por mis que falta empalmar
en el ferrocarril del Norte, en cuyas obras se
ocupan ahora con toda actividad.

Se han ejecutado 'investigaciones interesan-
tes y se cuenta alll con oligisto, hematites y

carbonatos, habiendo principiado los arranques
de mineral, despues de quitada la montera al
rubio, 6 hermatites parda.

Tambien se instalan-cables aéreos’ y lavade-
ros, esperando que este negocio -salga. bien,
porque se han hecho combinaciones muy estu-
diadas para construccién del ferrocarril por
personas 6 entidades que no se hallan mtere-
sadas. en las minas.

Este ferrocarril minero, en sus tltimos kild-

metros, podra transportar los minerales de Ar-
dituri en su dia, adquiriendo doble importancia
é.interés si las investigaciones resultan en la
medida y previsién que han sido. calculadas
por los arrendatarios de las concesiones.

Queda Berastegui, con 40 concesiones que
abarcan 700 hectareas demarcadas hasta el dia.
<El Boletin oficial> no cesa de publicar peti-
ciones y designaciones de nuevos registros.

Hay dos empresas que ejecutan labores en
la region, por transversales & cortar los filones
para- apreciar la continuidad en direccién y pro-
tundidad.

Las noticias que circulan son contradictorias;
pero parece acentuarse el optimismo, y con él
se estudxan diversos trazados y s1stemas de
transporte & la estacion de Tolosa, 6 a la de

Andcain: se ignora si se decidira la eJecucmn.

de un: ferrocarnl por la orilla del tio Leizaran,
hermosisimo y tortuoso, con saltos magmﬁcos,

6 se’cortard porlinea.aérea la distancia que se~

para aquellos minerales: del ferrocarnl del Not'te.

. Terminaremos. con decir. que 1o mismo: Oyar-
zun, que Cerain'y Mutiloa: y Berastegui, tienen
c¢omio puerto obhgado ‘de ‘embarque el de Pa-
sages. : : e

—{ NOTAS LOCALL'S

Biblioteca del Laurak-Baf.—El vivo empefm que siexﬁpre’
hemos observado en el activo bibliotecario * del Laurak-Bat
don Miguel M. Mufagorri, por enriquecer la blbhoteca de
esta sociedad con ‘obras euskaldunag, ha quedado compro-
badd con los volimenes interesantes que merced £ sus ini-
cmtwas se han recibido dias pasados. Entre dichos tomos, im-
presos “en Tolosa, hay algunos que aparte del indiscutible
mérito: literario, son joyas que hacen honm el arte txpogra-
fico en GuipQzcoa.

Crimen barbaro,—El 16 de Setlemble prommo pasado
fué vilmente .asesinado en el pueblo de General Belgnano
nuestro comprovinciano don Santiago Noqué, cuyo hecho pa-’
rece ‘que se produjo de la manera siguicnte;

El criminal llamado " Eliseo Coronel (de Santiago. del Este-
ro), encargé 4 la fdbrica de carruajés que poseia el finado
en el mencionado punto, la construccidn de un carro qiie 'd
Noqué no le fué posible terminar para la’ fecha gue trataran
por faltarle el eje que habia pedido 4 Buenos Aues, ‘el..cual
demord algo la casa en remitirselo. Al ir Coronel 4 recoger

el carro,; el fabricante lo recibié con su acostumbrada ama-.

bilidad en el escritorio, sin sospechar en lo méds minimo las
criminnles intenciones que llevaba el desﬂ.lm'ldo cliente; y al
ver que no estaba concluido el encargo, sin haber medmdo
una palabra, ségln consta en. el sumario por declaraciones
de personas que se-hallaban cerca- del-lugar del suceso, pa:
rece que sacé un cuchillo y le asestd una feroz pufialac

que 4 los pocos momentos le ocasiond la muerte,

Aunque ha traseurrido dlgin tiempo de la fecha en q
ocurrié el repugnante crimen que antecede, no ilegd 4 nu
tro congcimiento la noticia,hasta hace breves dias, y no qi
remos dejar de hacer constancia de la noticia por fratar
de un paisano. :

Santiago Noqué ha merecido en General Belgrano ln con-
sideracidn y el aprecio de cuantas - personas. le. conocieron,
por ‘sus relevantes cualidades de honradez y laboripsidad,
asi como por ser un modelo padre de familia, cuyo trdgico
y desgraciado fin ha sido lamentado por todo el vecindario,
Era hijo de Navarra, nacido en cl hislérico valle: del Ronctll

Desedmosle un eterno descanso, y 4 sus deudos ld mny01
resignacién.

.Desgraciado accidente.—Fallecid dias pasados ..el Joven
don Pedro Abaroa, quien en la noche del 8 del corrfente fué
atropellado por un coche del tramway ‘La Nueva,, en las
calles Bolivar é Independeucm v :

El mencionado joven iba 4 atravesar la enctucqadn de Ins
calles referidas, en bicicleta, cuando debido & la imprevisidn,
del conductor del &amway le derribé al suelo causandole
las heridas que han ocasionado la muerte,

Las - autoridades debian aumentar el rigor del castlgo de
estos accidentes, que con frecuencia vemos lamentar en la
prensa diaria. : - :

Acompaflamos d su apreciable familin en el justo dolor
que le aflige tan inesperada desgracia,

Cognac de Chacoli.—FHe aqui{ una nueva indusiria bilbaina
que ha adquiride un desarrollo extraordinario, habiendo go-
zado desde el primer dia de una aceptacidn general. Bl in-
ventor y fabricante de este producto, Sv. Barbier, uno de los
industriales inteligentes y activos de Vizeaya, ha logrado ela~
borar con el chacoli un cognac exquisito, que compite venta~
josamente con las marcas mas populares. En Francia la patria
del buen gusto y de los buenos paladares, el éxito del co-
gnac de chocali ha sido rdpido y lisonjero, al punto que,
dentro de poco, no hastard la uva de chacoli que se recolecta
en Vizeaya para abastecer aquellas plazas. En Bilbao se ha
hecho el licor preferido del puablico. ste consumo creciente
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ha inducido al Sr. Barbier & prepararse parda hacar extensas
plantaciones de wifin de chacolt en Vizeaya.

Bl sefiar Barbier que desea acreditar su excelente producto
en Ia Repibiica Argeniina, ha nombrado sus representantes
en esta plaza & los Seiores Goyenechea Bilbao y Ca, cuya
importante casa acaba de recibir la primera remesa de cognac
de chacoli, .

En la scccién correspondiente de esta revista, aparecerd
desde hoy el anuncio de tan excelente licor, que se lo reco-
mendamos 4 nuestros cimprovincianos.

Almanague Peuser.—Hermoso en  extremo es el presen-
tado este afio. Su director, Estéban Lazdrraga, ba dado una
prueba mds de su espiritu  artistico y de su intcligepcta co-
mo ordenador del almanaque, que marca Ja altura 4 que se
encuentran las artes grificas en la reputada casa de Peuser.
La portada es un dibujo admirable de Sartory, llamando la
atencion su delicada factura. Foradori dd varias notas que
revelan un dibujante de primera fuerza. Cao, Mayol y Sojo
presentan varias caricaturas que rcbosan ingenio y fina chis-
pa, y los demds trabajos son igualmente interesantes. .

La parte literaria nos parece mejor que el afio pasada, Co-
laboran gran cantitad de escritores americanos y extranjeros.

Felicitamos al Sefior Lazdrraga por tan interesante obra.

Euskaria.—Terminamos en el presente nimero la publica-
cién de este interesante estudio del Sr. Dominguez. Como ha-
brdn visto nuestros lectores, es un trabajo de aliento sobre
el oscuro origen de nuestra raza, asunto tan discutido por
los sabios y especialmente, por Humbolt. . .

Solo nos resta agradecer de nuevo 4 nuestro colaborador
tan notable trabajo. 3 S

Centro Navarro.—Hoy 4 las 2 de la tarde, celebra asam-
bela ordinaria, para tratar y aprobar la siguiente orden del
diu: :

1.0 Lecturn del acta de la Asamblea anterior. :

2.0 Memoria del afio administrutivo de la actual Comision’

Directiva,

3.0 Eleccidn de § vocales para integrar la Comision Direc~
liva que ha de regir el periodo del afio ~entrante, en
sustitucién de los sefiores Miguel Ochoa, Gregorio Ba-
randalla, Domingo Noqué, Nicomedes Zurutuza, Asuncidn
Orbaiz, Pedro Ecay, Miguel R. Zarranz Francisco Arregui,
salientes. . I =

4.2 Autorizacidn 4 Ia C. D. para el nombramiento de con-
serjs.

8.0 Autorizacion 4 la C. D. para contratar el local social.

—El baile reglamentario que celebrd este centro el 12 del

cerriente vidse muy animado. -

Prediccién del tiempo.—Los populares astrénomos del
Pergamin, que en estos fi'timos tiempos llaman tanto-la aten-
cion por lo acertados que resultan sus predicciones, anuncian
los siguientes cambios atmosiéricos:

“Del 20 al27 tiempo variable y nublade, con lluvias par-
ciales.

Enlace.~El 10 del corriente contrajo matrimonio el sefior
Martin Belsunce con la Srta. Rita Rivarola.’ Fueron padrinos,
la Sra. Maria Oyharzabal madre del novio y el Dr. Rodollo
Rivarola, hermano de la novia,

La cetemonia tuvo lugar en la capilla de Ias Victorias y
bendijo 1a unién el conocido misionero y estimado paisano
nuestro, Padre Belsunce. L

Deseamos 4 lus desposados muchas felicidades.

ALAVA

Fué una fiesta muy interesante. la apertura del Ateneo Vi-
toriano, cuyo discurso inaugural fué pronunciado por el sefior
Apraiz. Amenizé el espectdculo el sexteto del: maestro
Urrutia,

AN

Dicen de Laguardia (Alava) que aun no ha comenzado la
vendimia en espera de que suba el precio dela uva; agregan
que la cosecha es magnifica y el fruto inmgjorable, que han
acudido varios negaciantes franceses dispuestos 4 pagar el
género y que en dicha villa se va d fundar una sociedad ex-
plotadora dzl negucio de vinos,

ana

El ayuntamiento de Vitoria ha tomado en considgra.cion
una mocién encaminada & que los productos de las laminas
insteansferibles que poseen algunos pueblos del término mu-
nicipal, queden 4 su favor para cubrir atenciones de los mis-
mos; y si hubiere - sobrante, se ingrese en la cuenla general
de Instruccién piblica. .

La Diputacion de Alava ha aprobado las bases para el
alumbrado eléetrico del interior del palacio provincial y el de
la plaze, que ha presentado la” empresa Hidrduliea Ala'u.esa
por ser la mds beneficiosa, la cual ha terminado ya lasim-
portantes obras inslaladas con la fuerza motriz del salto de
Berganso.

ANAY

Ha sido bastante importante el movimiento de los mercados
alaveses en eslos tltimos meses. Al mercado de Vitoria en-
traron en un solo dix cerca de mil fanegas de cereales que
se colocaron & buenos precios. : ‘

v

Leemos en nuestro colega El Alavés:

,

“Ogta tarde 4 las cinco de la tarde ha llegado 4 esta po-,

blacién un automdvil de cuatro asientos ocupados por cuatro
individuos de nacionalidad francesa.” Después de recorrer va-
rias calles de la ciudad se han detenido en el Hotel Quinta-
nilla, Por ser esta la primera vez que ha llegado un vehjculo
de esta clase, ha despertado la curiosidad del pibiico.,

A

El mes pasado estuvo en Vitoria el general Mazarredo, uno
de los jefes mds ilustrados del ejéreito.

REGION VASCO-FRANCESA -

Ha estallado un grave conflicto entre la administracion del
Gran Casino de Biarritz y el ayuntamiento de dicha villa.

Segln nuestras noticias parece ser que el director del Ca-
sino, M. Boulant venia pagando anualmente al Ayuntamiento
una subvencidin voluntaria de 10.00 francos. :

En vista de lo desastro<o que hasido el actual verano, con
motivo de-la guerra -hispano-umericana yla ausencia casi ab-
soluta de espafioles, 4 causa de lo elevado de los cambios,
resulta ser que M. Boulant no ha pagado dicha cantitad en
la época de costumbre. ‘ ‘

v

Dice nuestro estimado colega Le Jowrnal de Saint-Palais
que en los ultimos tiempos estin emigrando muchos jévenes
de Saint-Palais y Hasparren, para la republica Argentina,

La causa de la emigracion dice que obedece a la precaria
situacion que estd alravesando la agricultura en los mencio-
‘fados puntos.

'GUIPUZCOA

Efl vista de las oposiciones verifisadas en In Academia ce
Bellus Artes de San Sebastidn, han sido nombrados por la
Diputacidn para disfrutar las hecas recientemente creadas pa-
ra ¢l estudio dela musica, los jovenes siguientes:

D. Luis Aramburu, de Renteria.

D. Ignacio Bereciurtu; de Ataun.

D. Alejandro- Aranain, de Asleasu.

. D. José Olaizola, de Hernani, L

Los dos primeros dislrutardn las beeus de d.400 pesetas
anuales, y los dos dltimos las de 300.

A
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A

. Lo Diputacién de Guiplizeoa ha acordado que su pensiona-
do con In beca de escultura D, Isidoro  Utribesalgo, vayn 4
Roma & dedicarse al estudio de dicho arte, sefinldndole In
pensidn de 1.500 lirss en vez de pesetas por la desprecincion
de la moneda espailola,

AN

- La aparicién del tenor Munain en Madrid, en el escenario
del Circo de Price, ba sido acogida con aplauso por el pibli-
co madrilefio,

Cesdreo Munain ha sido pintor, mdsico del regimiento, y
hoy por fin, se nos presenta ¢H>mo tenor de zavzuela seria.

Naeid en Arechavalela (Guiptzeoa), en Febrero del 68 y
es _utno de los mds simpdticos representantes de la bohemia
artistieq,

A

El din 25 del pasado se subastaron las obras necesarins
para el abastecimiento de aguas & domicilio en ta villa de
Eibar, construccién ¢ instalacién de tubering de hierro y abers
tura de zanjas.

A

La Diputacion de Guiptizeon ha dispuesto  comunicar al
conde de Peracampo que suspenda la operacidn de lanzar en
el rio Urumen lus crins de truchas y demds peces, hosta tans
to que n Diputacion adopte las medidas convenientes para
wvitar lu destruecidn de las mismah,

v

“Un industrial  vizeaino escribe  desde Londres 4 un diario
vizeaino: ‘

“Muchn me ha Homado la atencidn, ¢dme Jos nobles hijos
del trabajo, de Eibue, no han pensudo antes de aborn en-ess
tablecer en hu referida villa dos industeins que voy d indiear,
y que lus mismas habian de producir vendimientos satislucto-
rios parn aquellos industiiosns ohreros,

Lug industriag 4 que me reflern wont la de construeciones
de mdquinas de coser, y la de bicicletus; ambus  industrins
que con suma fucitidad so adaptan nl obrero que estd ncoss
tumbrado & mangjar piezus de armerin, como  generalments
sucede en Eibar,

L]

Los agentes do policia de San Sebastidn  capturaron d unos
francoses llamndos Brost y Massis y 4 Fausting Lopets, que
se supone son log  nutores dol nsesinalo do la seforita de
Hoisset, cometido en Nimes (Franeia) el din 25 de Septiembre
tiltimo, ‘

N

Segun log dinrlos de San Sebastidn lo pesca de gardinns ha
sido exle afio muy abundante, varinndo log precios entre 8
y 17 pesetus el millar, Lo mayor purte de este pescado se
exporta para las fabricas de conservas de Burdeos.

A

D. Ramdn Olazdbal, de San Sebastidn, ha obtenido el cam-
peonato del lwnbennis en el célebre match jugndo on Arca-
chin, venciendo al que hastn hoy ostentnba el soliatado tilu-
lo de campedn de la regidn del Sud-Oeste de Francia.

A

Dice un colegs guipuzeoano:

“Los jabnlies que andaban por el monte frisarri se han core
vido hiew Guetarin, Wl Monte Garate, propiedad  del marquds
de Onsn-"Torree,

Subemos que son varies lus personas de esta cindad que
s¢ proponen dar estog ding una boatida 4 dichos  snimales,
entre los yue se encoenten unn feroz jubaliog con dos crias,

b
fat miguesn de Oquendo ha dudo @ juz en Madeid dos

hermonns nifins que son I déchmaquint ¥ décimpsexta nicta
de sus padres los marqueses de Custro Serog,

L ad
Muzzuntini ha compuensta Hmuscn part una zarsueln cu-
ya letrs es del pieador Memeats, Surd represemtadi por Bae

dila. Yn no falta sino que sen o apuntador Cristobal Colon
0 seit el dugue de Veraguas,

remm———

NAVARRA

La Diputacion de Navarra s¢ ha' dirigido 4 la de. Vizeaya
rogando se le facilite simiente del roblesagrado de Guernica,
simbolo de las libertades del pais vaseo-navatro, por haber

acordado aquélla que en los jardires del Palacio Provincial de
Navarra se sleen vistagos del drbol de Guernicn,

haad

Tt reputado médico navarro, residente, en Madrid, D. Ale-
jandro San' Martin, ha sido nombrado para representar & Es-
pafia en ¢l Congreso internacional de Cirugia, que se celebra-
rd en Paris.

. AN .

Los cosecheros do Tudela se quejan de la poca demanda

de uva, 4 csusa de la incertidumbre en los preciog,
AN

Bl Beo de Navarra ha publicado una serie de articulos en
pré de que se concedan en propiedad los terrenos roturados
por los montuiieses en la Alta Navarra, Ll Goblerno patece
que atenderd la indicacidn, previo el insultible expedienteo.

~a -

Segun noticias de Artajona se ha desarrollado ia flloxera en
ol viftedo de aquella villa de tal modo que pueden conside-
rarse dostruidas las cinco quintis partes del mismo. )

La uva recolectada ‘en la otra sexta patle es de excelents ca-
lidad, por lo que se cree que tamblen lo serdn los winos, -

Las lluvies del mes de Seliembre han coniribuido & meforar

mucho Jos canpos. : - - .

) AAA ' o

El Conde de Guendulnin organizd una cacerin con varios

amigos de Pumplona y Tafulln en sus posesiones, del Pueyo,

siendo  la expedicidn que mds piezns ha cobrado de todas
cuantas se han ogunizado este afio,

Ay

La opulentn propietaria de las Ventas de Burlada obsequid
con un banquete en su castillo al gobernador de Navarra se-
fior Dieffebruno, al cusl acompufié todo el elemonto militante
de la politiea navarrn, )

haad

Hace un mes llegd & Pamplona el P. Leyun, misionero en
Fllipinas, donde ha prestado grandes servicios d sus paisanos,
los soldados navarros.

ey,

A primeros de Octubre comenzaron d llegar de Navarra
muchos expudicionarios  cinegdlicos, 4 csperar ¢l paso de la
patoma torenz, Coma siempre Echulur ey el pueblo donde miy
enzidores hun concurrido.

haal

Lu Dipuincion ha concedido ln autorizacion necesaria para
que los vecinos de Gurealda puedan utitizar e arbolado del
monte de dicho pueblo, al objeto de obtener materisles con
que reconsicuit sus cosas destraidas por el incendio.

o~ ,

Ln cosechn de maiz en ol Bamtan parcco que serd muy
sbundante este niio, segin mandlestun los Gltimes diarios {le-
gados,

A

S Tudeln se presentaron dos  protestantes eon objeto de
ensefinr lns doctrings  de Lutero. EL puebln protestd contrn
los pustores, metivndo un alboroto que debiv hacer estreme-
cer 4 Lutero ¢n el inflerno, donde indwdablemente se halla,

A

Durnnte {a temporadn de buitos ha o acudide 4 log difecans
lea balnearios de lu provincis de Nuvitren et mimern de pers
gonng siguientes:

Burinda, 4; Belusconin, 108, Hetetu, 4375 Fitera viejo, 2080;
Fitero nuevo, 203,

LA 0

Al finnlizar ¢l mes de Septiembre habin matriculados en Jag
escuelns clementales de Pamplong 660 slumnss y 512 alum-
nag; en la de pihrvalos 438y en law del bagrio de s Ro-
chapes 20,

Aty
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Todavia andan los pastores de la montafia c!etrti§ del toro
Borrege escapado de Pamplona al ser conducido 4 la plaza
de toros. Vaya con el Borrego! Hasta los toros protestan
contra las corridas....jesa delicada fiesta nacionall

VIZCAYA

En la relacidn que ha publicado el “Diario oﬁgia.l del Mi-
nisterio de la Guerra, aparecen como fallecidosll‘llhmmnente
&n Cuba los soldados vizerinos Agapite Undagoitia, de Ibar-
ruri; Juan Aquerolas, de Bilbao; Miguel Alcibar, de Marquina;
Antonio Bilbao, de Bilbao; Indalecio Barrera, de Arrazus; Va-
lentin Bilban, de Arrieta; Ciriaco Eguin, de Munguia; José
Bernedo Arangiiena, de Arbdcegui; Pascual Aguirre Ortega,
de Munguia; Alejandro Ugarte Gabancho, de Bermeo; Juan
Mendia Larrachea de Bilbao; José Galdds Leaola, de Ber-
riatia,

Descansen en paz! )

A

El mineral exportado por el puerto de Bilbao durante el
pasado mes asciende & la respetable cifra de 254.101 tonela-
das.

b ad

. Ha fallecido ¢! Alealde de Elanchove D. Juan Martin de
Idoyaga. ) .
Interinamente le ha sustituido e! primer teniente D, Felix
Goicoechea. .
~~ .
Ha tenido lugar en Madrid, ante la Diréccion de Obras Pu-
blicas la subasta para la concesion del tranvia eléetrico de
Bilbao & Durango. Quedd 4 cargo del peticionario de la con-
cesion D, Angel Iturraide,
AAA

Parece que en algunos pueblos de esta provincia estdn ocur-
riendo frecuentes casos de tifoidea y disenteria.

AN

En ¢l caserfo denominado Lagarchurri, de la anteiglesia de
Munguia, se declaré el mes pasado un violento incendio, que
redujo 4 cenizas el edificio, 4 pesar de'los auxilios del vecin-
dario.

AN

A la peticidn de la Liga Vizeaina de Productores para que

sc¢ suprimiera el inconveniente y gravoso impuesto de impor-
tacidn, contesté telegrdficamente el Sr. Sagasta diciendo:

“El Consejo de ministros acaba de suprimir el impuesto de

exportacidn,,,

La noticia produjo muy buen efecto enire los industriales
exportadores de Bilbao, 4 quienes el impuesto causaba per-
juicios considsrables.

ana

Ha quedado redactada Ia exposicidn que la Cdmara de Co-
‘mercio de Bilbao dirigird al ministro de Fomento protestando

contra el nuevo reglamento de las Juntas'de obras de puer-
tos.

AN

Escriben desde Durango 4 un periddico bilbaino:

“En el tren de las nueve y media de la mafiana han lie- |

gado hoy & esta villa los sefiores arquitectos y otras respe-
tables  personas de la Junta encargada de levar 4 efecto la
construceidn de un templo digno de la entusiasta {6 y devo-
cién quelos vascongados tienen al milagroso San Antonio de
Urquiola. ' ‘ :

El nuevo templo y sus dependencias constituirdn una obra
-magnifica,

anA

E! mes pasado estuvo en Bilbao el ségundo jefe de la es-
cuadra. destruida en Santiago, Sr. Paredes Chacon. A su sa-
lida para Madrid le despidieron numerosos amigos en la es-
tacién del ferrocarril. El Sr. Chacén estd indicado para ocupar
un importante cargo consultivo en la Corte.

- ) ' el . .

La epidemia de disenteria desarrollada’ en Arrieta cdusé

ocho victimas, el

- La junta de sccionistas -dela plaza dé toros de Vista Ale-
gre (Bilbao) ha- presentado su memotia anual, de la cual re-
sulta que las corridas de Agosto ‘pradujeron 54.000 -pesetas.

El alealde de Munguia dié cuenta al Sr..Gobernador civil
de la provincia que. la fiebre tifoidea se propagaba entre los

. vecinos. Existian 15 atacados cuyo estado era bastante grave.

AN

r

En los alrededores de Bilbao se comenzé 4 principios del
mes pasado la recoleceién de la uva. o i :

Por las noticias que tenemos, el chacoli serd superior, pe-~
ro en menor cantidad que otros afos. .

M

La Voz de Vizcaya recibid de la autoridad militar una

orden en estos términos. . . .

“Por encargo del Excmo, Sr. General participo 4 usted que

en adelante no debe publicar en su periddico nada que se

refiera al porvenir, evacuacidn, desmembracidn 6 pérdida to-

tal de del archipiélago filipino,, . :
a2

El Ayuntamiento de Begofia estd en uno de sus periodos
mds borrascosos. Las asambleas terminan en rifias, La causa
es porque el Alealde no consiente que el secretario se siente
en el sitio que desean los demds concejales. Entiende el Al-
calde que el secretario debe obedecer sus Ordenes y no las
del Concejo, Este opina lo contrario, y ni el Concejo conven-
ce al Alcalde, ni éste al Concejo, ni los dos al secretario, que
tambien. tiene opinién-y obra, pues no en balde es secretario
de Begofia. :

AN

La lancha Senta Rosa, de la matricula de Bermeo, patro-
neada por Domingo Garro, que se dedicaba d la pesca de
bonito, fué salvada con sus nueve tripulantes en la playa de
Ajo por varios individuos, ‘

La Sante Rosa salié de Bermeo 4 las cuatro de la tarde;
4 las diez de la noche les sorprendié el temporal y fonded,
pero los golpes de mar le arrancaron el ancla y la corriente
la llevé 4 la playa de Ajo, donde fué salvada en unién de

‘sus tripulantes.

N

Entre E{ Noticiero Bilbaino y Kl Nervibn se ha suscitado
una discusion acerca de si ha estado recientemente en Bilbao
el general carlista D. Francisco Cavero, h . -

KL Nervion. did esta noticia. y . I Noticiero la desmintid.

“El Sr. Cavero esluvo el jueves de la semana dltima en
Pamplona, desde cuyo punto se dirigié 4 San Sebastidn, lle-
gando 4 Bilbao el sdbado por la noche., ‘

Aqui interviene Kl Pensamiento Navarro, éSrgano del car-
lismo y dice: : :

“Francamente, apreciables colegas bilbainos; ninguno lleva
razén en-lo que dicen, En Pamplona no ha estado Cavero,
Es cierto que otro personaje ha visitado las cuairo capitales
hermanas, de verano. Pero no es Cavero.

Cuando Bl Pensamiento Navarro lo dice, bien sabido’ se
To tendrd. ’ :

-~

En el Colegio de los P. P. Agustinos de Guernica se cele-
bré con gran solemnidad la fiesta anual y distribucidn de
premios & los alumnos. Para el curso que viene se inscribie-
ron 335 alumnos, lo cual significa la importancia de aguel
establecimiento escolar. ! .

 INFORMACIONES

Se desea saber el paradero de don Martin Echeverria y
Huarte, natural de Puente la = Reina (Navarra), que hace 20
afios vino al pais. Es para comunicarle importantes asuntos
de familia, Dirigirse 4 esta Administracion, 6 4 Lima 1192,
al sefior José Gonzalez.

p—

Por asuntos de familia se necesita saber el paradero de
los “hermanos doii - Hipdlito Sanchez y  dofia Irene Sanchez,
naturales de. Olite (Navarra), que residieron -en el Rosario,

Dirigirse & esta Administracidr,.




